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277937-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de supervision de obras — Petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadania
rozbudowa istniejgcego zbiornika retencyjnego w Lesnictwie Bierdzany.

OJ S 79/2026 23/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Turawa
Correo electronico: turawa@katowice.lasy.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji
projektowej oraz nad realizacjg zadania rozbudowa istniejgcego zbiornika retencyjnego w
Lesnictwie Bierdzany.
Descripcion: Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadania
rozbudowa istniejgcego zbiornika retencyjnego w Les$nictwie Bierdzany. Przedmiot
zamowienia obejmuje trzy ETAPY realizacji: ETAP 1 - wsparcie Zamawiajgcego w procesie
wyboru wykonawcy dokumentacji projektowej i robot budowlanych, ETAP 2 - petnienie
nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej na
podstawie przygotowanego PFU, ETAP 3 - petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego
nad realizacjg robét budowalnych realizowanych w oparciu o dokumentacje projektowa.
Identificador del procedimiento: 380d5f2d-767f-4467-8a98-75dc3b1f65c4
Anuncio anterior: 144301-2026
Identificador interno: ZG.270.3.2.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Zamawiajacy w dniu 27.02.2026 r. przekazat do
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wstepne ogtoszenie informacyjne o
planowanych w okresie najblizszych 12 miesiecy zaméwieniach (ldentyfikator/wersja
ogtoszenia: e82cce1b-deeb-4cb4-acal-f85464239f99 - 01; Numer publikacji ogtoszenia:
144301-2026). Ogtoszenie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim zawiera wszystkie
informacje wymagane dla ogtoszenia o zamdwieniu, w zakresie, w jakim byly one dostepne w
chwili jego publikacji oraz zostato przekazane do publikacji Urzedowi Publikacji Unii
Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie wiecej niz 12 miesiecy przed dniem przekazania
ogtoszenia o zamdwieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. W zwigzku z tym
Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1) PZP wyznaczyt termin sktadania
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krotszy niz 35 dni od dnia przekazania ogtoszenia Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej, lecz
nie krotszego niz 15 dni od dnia przekazania ogtoszenia o zamdwieniu Urzedowi Publikaciji
Unii Europejskie;.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71520000 Servicios de supervision de obras
Clasificacion adicional (cpv): 71248000 Supervision del proyecto y documentacion, 71247000
Supervision del trabajo de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidn postal: ul. Opolska 35
Localidad: Turawa
Cddigo postal: 46-045
Subdivisién del pais (NUTS): Opolski (PL524)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: Miejscem realizacji przedmiotu zamowienia bedzie obszar
administracyjny Nadle$nictwa Turawa

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm. - ,PZP”) oraz aktow
wykonawczych do PZP.

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktbrym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”) art. 108 ust.
1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego Srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentdw.
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. ¢ PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn. Dz.
U.z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 930), art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spofce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie
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braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e
PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, art. 108
ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentdéw.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b i f PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK oraz powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z
2021 r. poz. 1745) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
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ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
zada ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentdw.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu
do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: art. 109 ust. 1 pkt 2)
PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego
prawomochie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXII KK lub
za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w
rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko
prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie
wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano
ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony
Srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg
decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws. dokumentéw.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. c PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia
ws. dokumentow.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) PZP
- Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2021 r. poz.
1745) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajagcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki
w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg
fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w
rozdziale XXII KK lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace
zarobkowa, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego
za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli
za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c)
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu
spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP Zamawiajagcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentow.

Quiebra: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Insolvencia: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.
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Convenio con los acreedores: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzadzenia
ws. dokumentow.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzadzenia
ws. dokumentow.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury,
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws.
dokumentdéw.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 2 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Falta profesional grave: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w
sposoOb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosc, w
szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac za
pomocg stosownych dowoddéw, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
zgda ztozenia: JEDZ.

Rescision anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: art.
109 ust. 1 pkt 7) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
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diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady. Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zada
ztozenia: JEDZ.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust. 1
pkt 8) - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze
nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry bezprawnie wptywat lub probowat wptywac¢ na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku lekkomysino$ci lub niedbalstwa
przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.

Motivos de exclusion puramente nacionales: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) PZP - Zamawiajagcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe; art. 108 ust. 1
pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws. dokumentéw W postepowaniu mogg brac
udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7
ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.:
Dz. U.z 2023 r. poz. 1124 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest
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podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 6.4. W postepowaniu mogg
bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6ézn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotéw lub
organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zaméwienia.
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: o$wiadczenia
witasengo wykonawcy (wg wzoru w zataczniku nr 6.1 i 6.2 do SW2Z).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji
projektowej oraz nad realizacjg zadania rozbudowa istniejgcego zbiornika retencyjnego w
Lesnictwie Bierdzany.
Descripcion: Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadania
rozbudowa istniejgcego zbiornika retencyjnego w Les$nictwie Bierdzany. Przedmiot
zamowienia obejmuje trzy ETAPY realizacji: ETAP 1 - wsparcie Zamawiajgcego w procesie
wyboru wykonawcy dokumentacji projektowej i robot budowlanych, ETAP 2 - petnienie
nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej na
podstawie przygotowanego PFU, ETAP 3 - petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego
nad realizacjg robét budowalnych realizowanych w oparciu o dokumentacje projektowa.
Identificador interno: ZG.270.3.2.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71520000 Servicios de supervision de obras
Clasificacion adicional (cpv): 71248000 Supervision del proyecto y documentacion, 71247000
Supervision del trabajo de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Opolski (PL524)
Pais: Polonia
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2028
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Union Europea:
Identificador de los fondos de la UE: MRN3
Mas informacion sobre los fondos de la UE: Inwestycja realizowana jest w ramach projektu pn
,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3)"
wspoftfinansowanego ze srodkéw Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture Klimat i Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS).
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacién sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 144301-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccién: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz
od dnia, w ktorym uptywa termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie) nalezycie zrealizowat lub realizuje (przy czym w tym przypadku
bedzie uwzgledniana wartos¢ zrealizowanej czesci przedmiotu umowy): co najmniej dwie
odrebne ustugi polegajgce na petnieniu nadzoru inwestorskiego nad realizacjg robot
budowlanych dotyczgcych budowy lub przebudowy obiektéw wodno-melioracyjnych o wartosci
robét budowlanych minimum 500 000, 00 zt brutto kazda. Za realizacje potwierdzajgce
posiadanie przez Wykonawce niezbednej wiedzy i doswiadczenia uwazane sg wykonane
ustugi w zakresie realizacji obiektéw wodno-melioracyjnych obejmujgcych obiekty budowlane
wymienione w kategorii XXIV oraz XXVII Prawa budowlanego, {j.: - Kategoria XXIV — obiekty
gospodarki wodnej, jak: zbiorniki wodne nadpoziomowe, stawy rybne; - Kategoria XXVII —
budowle hydrotechniczne pietrzgce, upustowe i regulacyjne, jak: zapory, progi i stopnie
wodne, jazy, bramy przeciwpowodziowe, $luzy watowe, syfony, waty przeciwpowodziowe,
kanaty, Sluzy zeglowne, opaski i ostrogi brzegowe, rowy melioracyjne. Zamawiajgcy nie uzna
za spetnienie powyzszego warunkéw w przypadku wykazania sie doswiadczeniem w zakresie
wykonania ustug nadzoru dotyczgcych zbiornika retencyjnego (infiltrujgco — odparowujgcego)
stanowigcego element infrastruktury odwodnienia drég. Na potwierdzenie spetniania warunku
Zamawiajgcy zgda podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 2
rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamoéwienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac w trakcie realizacji zamowienia: a) co najmniej
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1 osobg, ktdéra zostanie skierowana do nadzoru nad realizacjg ustug projektowych
realizowanych na podstawie PFU oraz wykonania koreferatu wykonanej dokumentacji,
posiadajgca: - uprawnienia budowlane upowazniajgce do wykonywania samodzielnych funkgciji
technicznych w budownictwie bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej, -
doswiadczenie w zakresie projektowania lub sprawdzania projektéw budowlanych i
technicznych dotyczacych obiektéw budowlanych kategorii XXIV i XXVII Prawa budowanego —
co najmniej po jednym obiekcie z kazdej kategorii, ktére zostaty zrealizowane na podstawie
sporzagdzonej/sprawdzonej dokumentacji projektowej, b) co najmniej 1 osobg, ktdra zostanie
skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego, posiadajgca: -
uprawnienia budowlane upowazniajgce do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych
w budownictwie bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej, -
doswiadczenie w zakresie petnienia funkcji inspektora nadzoru przy budowie, przebudowie lub
remoncie co najmniej jednego obiektu budowlanego kategorii XXIV Prawa budowanego o
powierzchni powyzej 1 ha, c) co najmniej 1 osobg, ktdra zostanie skierowana do petnienia
funkcji inspektora nadzoru przyrodniczego nad realizacjg rob6t budowlanych, posiadajgca: -
wyksztatcenie w dziedzinie odpowiedniej do przedmiotu zamodwienia, - doswiadczenie w
zakresie petnienia nadzoru przyrodniczego podczas prowadzenia prac budowlanych
dotyczgcych budowy, przebudowy lub remontu co najmniej jednego obiektu budowlanego
kategorii XXIV lub XXVII Prawa budowanego. Osoba/y wymienione powyzej lit. a) i b) mogag
posiadaé odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane wydane w sSwietle wczesnigj
obowigzujgcych przepiséw prawa lub przepiséw nie bedgcych prawem krajowym, bedgcego
cztonkiem izby samorzgdu zawodowego. Zamawiajgcy okreslajgc wymogi w zakresie
posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza, odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy Prawo Budowlane (tekst jedn. Dz. U. z
2025 r., poz. 418 z p6zn. zm.) oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 334
ze zm.), a takze w sytuacji okreslonej w art. 20 a ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o
samorzgdach zawodowych architektow, inzynierow budownictwa (tekst jednolity Dz. U. z 2023
r. poz. 551 ze zm.). Wskazane w niniejszym punkcie osoby powinny biegle postugiwac sie
jezykiem polskim. W przypadku, gdy wskazane osoby nie wykazujg sie biegtg znajomoscig
jezyka polskiego Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢ na wiasny koszt ttumacza na okres
realizacji umowy w celu realizacji potrzeb wynikajgcych z wykonywanego zaméwienia.
Wykonawca moze celem wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu dot.
zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie osob skierowanych przez Wykonawce do
petnienia funkcji okreslonych w pkt.7.5 ppkt 2) lit a, b i ¢, wskazac¢ te samg osobe. Na
potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda podmiotowego srodka dowodowego, o
ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 3 i 7 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Ocenie w ramach kryterium ,Cena” podlega¢ bedzie cena tgczna brutto podana
w formularzu oferty. W tym kryterium Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 60 punktow. Z
uwagi na postanowienia art. 225 ust.1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od
towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny
podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 60

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Doswiadczenie osob skierowanych do realizacji zamowienia

Descripcion: W ramach kryterium ,Doswiadczenie os6b skierowanych do realizacji
zamowienia” ocena ofert zostanie dokonana w trzech nastepujgcych podkryteriach: a)
,Do8wiadczenie w zakresie projektowania” — 15 % W przypadku gdy osoba, ktora zostanie
skierowana do nadzoru nad realizacjg ustug projektowych realizowanych na podstawie PFU
oraz wykonania koreferatu wykonanej dokumentacji, ktéra bedzie posiadata wigksze niz
wymagane w pkt. 7.5. ppkt 2) SWZ minimalne doswiadczenie: - za kazde dodatkowe
doswiadczenie w zakresie projektowania lub sprawdzania projektéw budowlanych i
technicznych dotyczgcych obiektéw budowlanych kategorii XXIV lub XXVII Prawa
budowanego, ktore zostaty zrealizowane na podstawie sporzgdzonej/sprawdzone;j
dokumentacji projektowej, - oferta otrzyma dodatkowe 3 pkt. za kazdg sporzadzong
/sprawdzong dokumentacje. Maksymalna liczba punktow jakg mozna uzyskac¢ w tym
podkryterium wynosi 15 punktow. W przypadku wykazania doswiadczenia okreslonego
powyzej dla wiecej niz 5 obiektow oferta otrzyma maksymalng liczbe punktow tj. 15. b)
,Doswiadczenie w zakresie nadzoru inwestorskiego” — 20 % W przypadku gdy osoba, ktéra
zostanie skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego, posiada ponad
wymagane w pkt. 7.4. ppkt 2) SWZ minimalne doswiadczenie: - za kazde dodatkowe
doswiadczenie w zakresie petnienia funkcji inspektora nadzoru przy budowie, przebudowie lub
remoncie obiektu budowlanego kategorii XXIV Prawa budowanego o powierzchni powyzej 1
ha lub kategorii XXVII Prawa budowanego o warto$ci rob6t min. 250 000 zt (brutto), - oferta
otrzyma dodatkowe 4 pkt. za kazdy taki obiekt. Maksymalna liczba punktéw jakg mozna
uzyskaé w tym podkryterium wynosi 20 punktow. W przypadku wykazania doswiadczenia
okreslonego powyzej dla wiecej niz 5 obiektoéw oferta otrzyma maksymalng liczbe punktow tj.
20. c) ,Doswiadczenie w zakresie nadzoru przyrodniczego” — 5 % W przypadku gdy osoba,
ktéra zostanie skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru przyrodniczego nad
realizacjg robot budowlanych, posiadajgca ponad wymagane w pkt. 7.4. ppkt 2) SWZ
minimalne doswiadczenie: - za kazde dodatkowe doswiadczenie w zakresie petnienia nadzoru
przyrodniczego podczas prowadzenia prac budowlanych dotyczgcych budowy, przebudowy
lub remontu obiektu budowlanego kategorii XXIV lub XXVII Prawa budowanego. - oferta
otrzyma dodatkowy 1 pkt. za kazdy obiekt. Maksymalna liczba punktow jakg mozna uzyskac¢ w
tym podkryterium wynosi 5 punktow. W przypadku wykazania doswiadczenia okreslonego
powyzej dla wiecej niz 5 obiektow oferta otrzyma maksymalng liczbe punktow tj. 5. UWAGA 1:
Jezeli wykonawca w Zatgczniku nr 11 (wykaz oséb skierowanych przez Wykonawce do
realizacji zamodwienia) wskaze wiecej niz jedng osobe skierowang do petnienia tej samej
funkcji okreslonej w pkt. 7.4 ppkt. 2 lit. a, b lub ¢, Zamawiajgcy do oceny w kryterium
,D0swiadczenie 0osOb skierowanych do realizacji zamowienia” bedzie brat pod uwage osobe,
ktéra posiada najwieksze doswiadczenie w petnieniu danej funkc;ji tj. doswiadczenie osdb
skierowanych do petnienia tej samej funkcji nie sumuje sie. UWAGA 2: Wykonawca w
Zatgczniku nr 11 w czesci dotyczgcej dodatkowo punktowanego doswiadczenia moze
wykazac¢ doswiadczenie z okresu nie dtuzszego niz 10 lat przed terminem sktadania ofert.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296468
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296468
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Descripcion de la garantia financiera: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci
300,00 zt. Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Plazo de recepcion de ofertas: 08/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 08/05/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Platforma Zakupowa: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296468
Informacion complementaria: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Po
uptywie terminu otwarcia ofert Zamawiajgcy za posrednictwem Platformy Zakupowej dokonuje
czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert,
udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej
albo miejscach zamieszkania Wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach
zawartych w ofertach.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Urzgad Zamdwien Publicznych
(Krajowa Izba Odwotawcza)
Informacion sobre los plazos de revision: 1.Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$c¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
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postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdéwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Turawa

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Urzad
Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza)

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe Nadlesnictwo Turawa

Organizacion que tramita ofertas: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Turawa

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo
Turawa
Numero de registro: NIP 7540005424
Numero de registro: REGON 530558252
Direccién postal: ul. Opolska 35
Localidad: Turawa
Caddigo postal: 46-045
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Subdivisidn del pais (NUTS): Opolski (PL524)

Pais: Polonia

Correo electrénico: turawa@katowice.lasy.gov.pl

Teléfono: +48 774212011

Direccion de internet: https://turawa.katowice.lasy.gov.pl/

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/lasy turawa
/proceedings

Perfil de comprador: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy turawa/proceedings

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Urzgd Zamowien Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza)
Numero de registro: NIP 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Odwotania oraz przystgpienia wnoszone w formie elektronicznej
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu nalezy przekazywac wytgcznie za posrednictwem Elektronicznej
Skrzynki Podawczej KIO, udostepnionej na stronie internetowej UZP www.uzp.gov.pl., jak i
bezposrednio ze strony internetowej epuap.gov.pl.
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: 22 458 78 01
Fax: 22 458 78 00
Direccién de internet: www.uzp.gov.pl
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numero de registro: NIP 526-288-36-64
Direccion postal: ul. Hoza 76/78
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 00-682
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: sp@prokuratoria.gov.pl
Teléfono: 22 6958504
Fax: 22 6958111
Direccion de internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/mediacja3
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0000
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Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL

Localidad: Luxembourg

Caodigo postal: 2417

Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo

Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291

Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 8a7715c3-cbf9-4405-b6bc-15716834f6e2 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 22/04/2026 12:40:01 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 277937-2026

Numero de la edicion del DO S: 79/2026

Fecha de publicacion: 23/04/2026
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